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A genfi zsoltarok tjabb kiadasarol

Paléczy Krisztina

Szenci Molnar Albert zsoltarkonyvének ajabb
kiadasa a Nemzeti Konyvtar sorozatban

A Nemzeti Kényvtar sorozat Magyarorszag Pdloczy Krisztina (Budapest) a Néprajzi Mii-
2011-ben elfogadott Alaptorvényére alapoz— zeum népzenei gyiijteményének muzeologusa.
va szliletett azzal a céllal, hogy a magyar

irott kultdra legjavat 0sszegytjtse. A vélogatas {6 szempontjai az olvasma-
nyossag, a sokszintiség, a nemzeti 6nbecsiilés erdsitése. Az egységes, repre-
zentativ kialakitasu kiilsében a tartalom a XVIIIL szdzadi erdélyi nyomdasz,
Misztétfalusi Kis Miklds antikva betdivel tarul az olvasé elé. A sorozat hét
rovatot tartalmaz: Magyar ir6k — Magyar hdsok — Magyar tdjak — Magyar
mesék — Magyar izek — Magyar ritkasdgok — Magyar {innepek.

A Nemzeti Konyvtar els6 24 kotete 2012-13-ban hagyta el a nyomdat. A so-
rozat masodik hulladméban, 2014-15 folyaméan tjabb huszonnégy kotet jelent
meg, melyek nyolc politikus, nyolc intézményvezetd, valamint nyolc egyhézi
személyiség ajanldsa alapjan sziilettek meg.

Szenci Molnar Albert el6szor 1607-ben napvildgot latott, Kalvin genfi zsol-
tarkonyvét magyar formaba 6ltdztet§ zsoltaroskonyvét, a Psalterium Ungari-
cum-ot Balog Zoltin, az emberi eréforrdsok minisztere ajanlotta és latta el be-
vezetSvel. A 34. kotetként megjelent, a ,Magyar ritkasagok” rovatba sorolt
konyvet! 2014. december 15-én mutattdk be a sajténak.

A Kalvin altal kezdeményezett Genfi zsoltaroskonyv 1562-ben valt teljessé.
A Psalterium hamar elterjedt egész Eurépaban, ezzel szinte egyidSben a zsol-
tarversek leforditasa is elkezd6dott. Szenci Molnar Albert a kdnigsbergi tanar:
Ambrosius Lobwasser 1594-ben megjelent, masodik, javitott kiad4sti, németre
forditott zsoltaroskonyve alapjan kezdett hozza 1606 marciusaban a magyarra
forditashoz, igy nyomtattak ki a Psalterium Ungaricum-ot els6 izben 1607-ben
Herbornban. Szenci életében még kétszer jelent meg: Hanauban 1608-ban, és
a kis Katekizmus-sal egybekodtve Oppenheimben, 1612-ben.

Magyarorszégi énekeskonyvben el6szor 1635-ben az evangélikus 16csei éne-
keskonyvben taldlhatok meg a genfi zsoltarok, és 1805-ig énekeskonyveik meg
is Orizték a teljes Szenci-psalteriumot. A reformatusokndl a XVII. szazad koze-
pétdl ismertek a zsoltarok, a XIX. szdzad elejétSl pedig, —amikor egy negativ
énekeskonyvi reform kévetkeztében mintegy 200 4j szoveg keletkezett, nagy-

T http:/ /nemzetikonyvtar.hu/Szenci-molnar-albert-magyar-zsoltaroskonyv
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részt e dallamokra— tobb mint % részben a genfi zsoltarok alkottdk a reforma-
tus dallamanyagot. Az erdélyi énekeskonyvek e szdzadban a zsoltdrok % részét
elhagytak, a szovegeket, de magukat a dallamokat is atigazitottak.

A genfi zsoltarkonyv tjra-felfedezése és az eredeti szoveg- és dallamalakok
restitiiciéja a XX. szazad elsé felében indult el. Kiemelkedik ezek koziil az
Arokhéty Béla szerkesztette jugoszlaviai énekeskonyv,? a Kardcsony Sandor
korében megjelent Exodus-kiadas,® majd az 1948-as reformatus énekeskonyv.
A zsoltarokkal kapcsolatos legfontosabb kozds elv a teljes psalterium megtar-
tasa volt, az eredeti szoveghez és dallamokhoz vald visszatérés. A XX. szazad
masodik felének Szenci-kiaddasai koziil meg kell emliteni a Régi magyar koltk
tara XVIL. szédzadi sorozatanak 6. kotetét,* a Szépirodalmi Kényvkiadé 1984-ben
megjelent, csak szoveges kiadasat, > végiil a Bélya Jézsef gondozasaban meg-
jelent, béséges kommentalé anyaggal és jegyzetekkel ellatott kotetet.6

A Nemzeti Kényvtar sorozatban megjelent Szenci-psalterium nem tudomé-
nyos jegyzetekkel ellatott kiadas. A 427. oldalon taldlhato, egészen rovid és véz-
latos —egyetlen oldalba sziikitett— Szenci-portrét a kotet elején, a miniszteri
ajanlast kovetSen Pozsgai Zsolt Fekete molnar (Bolygé fény) cimt b6vebb, de
regényszert életrajzvazlata egésziti ki.

A zsoltarok szovegeit és a kotet sajté ald rendezését Bencsik Gdbor végezte.
A dallamkozlés gondozasara Bédiss Tamdst kérték fel, a kottagrafikat Paloczy
Krisztina készitette. ,, A genfi zsoltarok kozlésének zenei kérdései” cimmel ennek
alapelveirdl a kotet végén olvashato alapos Osszefoglalas, mely az aldbbiakban
a lényeget megtartva, de roviditve olvashatd. A kiadvany a késziil§ 1j refor-
matus énekeskonyv zsoltarainak kozléséhez is mintat kivan adni.

2 Enekeskonyo reformdtus keresztyének szdmdra. A Jugoszlav Kiralysdg Reformatus Keresztyén
Egyhaza kiadédsa, Szabadka 1939.

3 Szent David kirdly szdzotven zsoltdra. Théodore de Beze és Clément Marot francia verseibdl
magyarra forditotta Szenci Molnar Albert. 84. kiadas, Budapest 1948.

4 Régi magyar koltSk tara: XVIIL. szdzad, 6: Szenci Molndr Albert Koltéi mifvei. Kiad. STOLL Béla.
Akadémiai Kiadd, Budapest 1971.

5 Szenci Molnar Albert: Psalterium Ungaricum. Szent Ddvid Kirdlynak és Préfétanak Szdzotven
Zsoltdri Borsos Miklés rajzaival. Budapest 1984.

6 Psalterium Ungaricum. Szenci Molndr Albert zsoltdrforditdsai a genfi zsoltdrok dallamaira. A Ma-
gyarorszagi Reformatus Egyhdz Zsinata, Budapest 2003.
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Bodiss Tamas

A genfi zsoltarok iddszert zenei kérdései,
kiilonosképpen a sorkapcsolatok terén

A Nemzeti Konyvtar sorozatban megjelend Bddiss Tamds (Budapest) a Liszt Ferenc Zene-

Psalterium Ungaricum dallamkozlésének milvészeti Egyetem Egyhazzene Tanszékének

alapia eovrészt az 1607-es elsd megiele- ta/nam, a Kalvin terz, tgmplom}orgonzstafz—
pja €gy . . g] kintora. A Magyarorszigi Reformdtus EQyhiz

nés,” masrészt a teljes genfi zsoltarkOnyv o;szd00s eqyhidzzenei eléadsja.

els§, 1562-es kiadasa.? Ez utdbbi figyelembe

vétele azért indokolt, mert ez a széleskord Osszefogdssal és az akkoriban igen

magas példanyszamban megjelent gydjtemény kottairasaban is gondos, meg-

bizhat6. Nem véletlen, hogy a mai eurépai protestans énekeskonyvek is —dal-

lamkozlésiikben— ehhez igazodnak.?

A zsoltardallamok kozlésének kérdései mind a mai napig sok vitat gerjesz-
tenek. A dallamok lejegyzéséhez a reneszénsz utolsé szdzaddban szokasos
menzuridlis notdciét hasznéltdk. Ezt a szdmunkra ma mar régies, sarkara allitott
négyszogekbdl all6 (ezért kvadratnak nevezett) kottaképet a magyar reforma-
tus énekeskonyvek egészen 1877-ig megtartottdk. Csak ezt kovetSen jelentek
meg ,modern” kottaképi kozlések, melyek azonban mar mell6zték a zsoltar-
dallamok ritmikai arculatat és egyenletes félértékd hangokat hasznéltak. A XX.
szazad harmadik évtizedében a fentebb mar emlitett jugoszlaviai énekeskonyv,
majd az 1948-t6l bevezetett magyarorszagi reformétus énekeskonyv tért visz-
sza az eredeti —de mar modern kottakép szerinti— genfi ritmushoz.

Kiadvanyunkban a ma alkalmazott altalanos atirasi elveket alkalmaztuk.
A dallamokat az eredeti C-kulcsok helyett violinkulcsban kozoljiik. A hangnem
tekintetében elsGsorban az énekelhet§ hangmagassagot vettiik figyelembe, tore-
kedve arra, hogy legfeljebb 2 b elSjegyzést hasznaljunk.

7 A kiadvany digitalis formaban elérhet§ a Debreceni Reformatus Kollégium honlapjan, a digit.
drk.hu/?m=lib&book=6&view=image&p=1, illetve a silver.drk.hu — Konyvtar — E-kényvtar —
A Nagykonyvtar Elektronikus konyvtara — Gytjtemények — Régi magyar konyvek (1500-1711)
— Szenci Molnér Albert: Psalterium Ungaricum; Kis catechismus titvonalon.

8 Mind a szovegeknél, mind a zenei forras tekintetében irdnyad6 a Magyarorszagi Reformatus
Egyhaz Zsinatdnak kiaddsdban megjelent, a fentebbi 6. labjegyzetben emlitett kotet, mely a dal-
lamok tekintetében az 1562-es kiadast veszi alapul. E kényvben tovabbi fontos informéacidk és for-
rasok taldlhaték a 467-477. oldalakon.

9 Az Internationale Arbeitsgemeinschaft fiir Hymnologie (IAH) keretén beliil tortént meg-
egyezés alapjan jelenik meg igy tobbek kozott a német Evangelisches Gesangbuch (1996), a svajci
Gesangbuch der Evangelisch-reformierten Kirchen der deutschsprachigen Schweiz (1998), valamint leg-
Gjabban a holland protestdnsok 1j énekeskonyve: a Liedboek (2014).
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A zsoltardallamok kétféle hangértékkel élnek. Az alap (mérd) a szar nélkiili
semibrevis, a szérral ellatott hangjegy pedig a kisebb értékd minima. A mai at-
irasi gyakorlat szerint az elébbi helyett félértékd, az utébbi helyett negyed-
hangot alkalmaztunk. Fontos tehat tudni, hogy zsoltardallamok éneklésénél
nem a manapsag altalanos negyed-, hanem a ,régiesebb” félhang a mérdiités.
A dallamok zaréhangja az eredetiben minden esetben fekvé téglalap alakd,
széras hang: longa. E zaréhangnak nincs metrikus értéke. Atirasunkban az ere-
deti longa helyett egész értékii hangot alkalmazunk. Ha koévetkezd versszakkal
folytatjuk az éneklést, akkor két egységig tartsuk ki a zdréhangot, majd egy
mérdiités (félértékd sziinet) alatt levegst véve folytathatjuk az éneklést. Befe-
jezd vers esetén a zaréhangon egyszertien megallunk.

A reneszansz kottairds ugyantgy hasznalja a felfelé és a lefelé modosito je-
leket (b ill. #), de a kottairas szabalyai szerint (iitemvonal hidnydban) ezek
csak az utanuk 4ll¢, illetve egymast kdvetS azonos hangokra vonatkoznak.
Pétoltuk a legrégebbi kiadasokban nem szerepld, de a korabeli konvencidk sze-
rint egyértelm, sorvégi dallamzarlatoknal (,, volgy-motivum”-oknal) hianyzé
modositdjeleket. Ezeket nem a megfelel§ hangjegy felett, kozreaddi javaslat-
ként, hanem —gyakorlati szempontbél— magaban a f6szévegben, a megfeleld
hangok el6tt jeleztiik.

Egyes zsoltarok rovid verssel (fél- vagy csonka vers) végzédnek. Ennek oka
az, hogy egy stréfa altalaban 2-3 bibliai vers tartalmat sdriti, igy az utolsé
stréfakndl néha id§ el6tt ,elfogy a szoveg”. Az eredeti kiaddsokban ezeket
a rovid (csonka) versszakokat a kottdban nem jelolték, késébb a dallam eme
helyére {itemvonalat helyeztek. Mi a félvers helyét kett§s titemvonallal jeldl-
tiik. Ugyancsak kettSs titemvonalat alkalmazunk a 18. zsoltdr 4. sora végén,
de itt nem a félversesség miatt. E zsoltdr ugyanis kiilonleges formaji: nem az
utolsé verse csonka, hanem —igy is mondhatjuk— az elsé verse. Az els§ négy
sor utan ugyanis Ujra kezdédik a dallam, de a tovabbi stréfdkban ez méar nem
igy torténik. A zsoltarversek tehat az els strofa kivételével 8-sorosak. Az els§
négy sort a késébbi kiaddsok —egyszertsitvén a kottaképet— ismétlGjelbe tették.
Ez viszont zavart okozott, mert a szoveget tévedésbdl atosztottak 4+8-, azaz
12-soros versekre, de ennek kovetkeztében a zsoltar végén maradt egy 4-soros
csonka versszak. Maga Szenci Molnar Albert is ,0rokolte” ezt a hibat. A XVIIL
zsoltarnal most —Szencit és a mai reformatus énekeskonyvet is korrigélva
visszatériink az eredeti versbeosztdshoz, a kettds iitemvonalat pedig az els§
versszak egyedi formai megoldasa miatt alkalmazzuk.

A zsoltarokban a dallamsorok igen valtozatos médon ismétlédnek. Ez leg-
gyakrabban a kdzépkori —Bar-formdaji— német mesterdal elsé tagjdnak (Stol-
len) megismétléseként jelentkezik. Ezenttil azonban a genfi dallamok kozepén
is gyakran duplazodik egy-egy rovidebb dallamsor. A kottakép roviditése ér-
dekében ezeket is ismétlGjelbe lehetne tenni, ez azonban —azon til, hogy for-
mailag is attekinthetetlenné teszi a stréfaszerkezetet— félreértéseket, tévedé-
seket is okozhat. (Ezek egy példdjat fentebb emlitettiik.) Az 1562-es els§ teljes
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zsoltarkiadds —a kordbbi kozreadasokkal ellentétben— nem haszndlja az is-
métlGjelet. Szenci-kiadasok a kezd$ dallamsoroknal gyakran alkalmazzak, am
nem kovetkezetesen; a kezdeti hasznélat utan tobb mas hasonl6 helyen kiirjak
az ismétlédés dallamokat.

Kozreaddsunkban az ismétl6d§ elsd dallamszakaszoknal a roviditett kozlési
format alkalmazzuk, mert gy véljiik, ezt a formai jegyet a kezd$ dallamsorok
ismétlGjeles kozlése jol szemlélteti, nem nehezitvén a kottaolvasé dolgat. A stréfa
kozepén ismétlédS dallamsorokat egy zsoltar kivételével mindig kiirjuk. A ki-
vétel a 10 sorbdl all6 122. zsoltar, melynek minden masodik dallamsora ismét-
16dik (ABB CDD EFF G), igy éppen ez az ismétlGjeles forma mutatja szemléle-
tesen a zsoltar dallamszerkezetét.

A sorok tagolasanak kérdése

A zsoltardallamok sorvégeit a régi kiadasokban altaldban egységnyi sziinettel
(pausa) jelolték. A sorvégek jelolésére a késébbi szazadokban tobbféle jelet is
alkalmaztak: titemvonalat, kett8s {itemvonalat vagy koronat (fermata). Az utébbi
évszazadban igen sok vita zajlott: vajon a sorvégi sziineteknek menzuralis
(idébeli) értékiik is, vagy csak formai tagolé szerepiik van? Mésképpen fogal-
mazva: meg kell-e 4llni a sorok végén, és ha igen, mennyi idére?

A kérdésben egyértelmii eligazitast talalunk Maré6thi Gyorgy 1740-ben meg-
jelent, a négyszdélamu zsoltarkiadast el6készits, kottaolvasdsrdl sz6l6 titmuta-
téja. Ebben ezt olvassuk: ,A pausa olyan jel, amelybdl megtudjuk, hol kell meg-
allani az éneklésben? Ez rend szerént olyan, mintha a Scala linedjdban egy kis
szegecske volna titve”. Az 1756. évi tjrakiadds —melyet mar Varjas Janos készi-
tett el— igy folytatja: ,De ebben a nyomtatasban a Pausa egészkeresztiil valé
linea. Ahol ilyen pausa van, meg kell sztinni, annyi ideig, amig egy egész (vagy
kerek) kotat énekelnél.”10

A mai reformétus énekeskdnyv —a holland Hendrick Hasper hatdsara—
a sorok végén kétféle divizids jelet hasznal, mellyel a zsoltarsorok kettes, illetve
harmas Osszetartozasat sugallja. A mai eurdpai énekeskonyvek és a genfi zsol-
tarok kozreadasai ennek ellenében egységesen visszatértek az 1562-es zsoltar-
kiadas sziinetjeleihez, és e meggondolasok alapjan mi is a sorvégi sziineteket
alkalmazzuk.

A sortagoldsok, vagyis a sorok egymashoz kapcsolasanak problémakore
azonban ezzel még korantsem teljes. A tovabbiakhoz elGszor be kell mutat-
nunk a dallamsorok egymashoz kapcsolédasanak négyféle modjat:

Hosszu zaréhang és egységnyi sziinet — ez a legaltalanosabb sorkapcsolat.

Hosszt zaréhang és ,felez§” sziinet, rovid hanggal indul6 kévetkez§ sor
esetén — pl. az 1. zsoltar 1-2. soranal. Megjegyzés: kozreadasunkban a kovet-

10 CsomAsz Téth Kélman: Mardthi Gyorgy és a kollégiumi zene. Budapest 1978. 100.
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kez§ sor elsé (rovid) kezdShangjanak feliitéses, stlytalan voltat érzékelteten-
dé az ehhez tartozé (szintén rovid) sziinetet mindig ide, és nem az el6z8 sor
végére helyeztiik.

Hosszt zaréhang, és sziinet nélkiili kovetkezs sorkezdet — a 81, 133, 150.
zsoltarban, valamint kiilonleges, egyedi 6sszefliggésben a 48., 52., 75. és a 97.
zsoltarban.

Ro6vid zaréhang, és sziinet nélkiili, rovid sorkezdet.

A harmadik, de kiilonosen a 4. esetben a dallamsorok egymasba olvadnak,
egymasba hajlanak at. Ez a jelenség —melyet a verstanbdl atvéve ,enjambe-
ment” névvel illetiink— 22 zsoltarban fordul el§, mégpedig a legvaltozatosabb
formaban és Osszetételekben. A soradthajlasok rovid sorparok kozott (pl. 5-5
szotagos sorparokbdl a 47. zsoltarban) épptigy el6fordulnak, mint hosszabb-
rovidebb sorkapcsolatokban (pl. 9-es és 6-os sorok kozott a 20. zsoltarban), de
egészen hosszu sorok is egymasba 6lelkeznek (mint pl. 11-es sorok a 23. vagy
a 32. zsoltarban). Vannak zsoltarok, ahol ez a technika minden sort érint (41.,
47.,99.,123.), altalaban azonban csak 1-2 sorpart. Tébb esetben teljesen tuda-
tos a stréfan beliili, rdadasul azonos szétagszam melletti, de kiilonb6zd sor-
kapcsolasok alkalmazasa. A 7-6-os szakaszokbdl épitkezd 128. zsoltarban az
elsG két sorpar Osszedlelkezik, mig a masik kett§ sziinettel szétvalik. Még
valtozatosabb sorkapcsolasok alkotjak a —kottapéldaként itt is szemlélhet6—
7-es sorokbdl épiilS 75. zsoltart. Az elsG sorpar a fenti 4-es forma szerint dlel-
kezik, a masodik a fenti 3-as szerint, hosszti hangokkal illeszkedik egymashoz,
mig a harmadik sorpar sziinettel valik el (1-es forma). Meg kell allapitanunk,
hogy a sorok kiilonb6z6 egymashoz illesztése kétségkiviil tudatos zenei-szer-
kezeti elvekrdl tantiskodik.
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A virtuéz formalas és a nagy formai valtozatossag nem kis nehézséget okoz
a gytilekezeti éneklésben, ahol —gyakorlati okokbdl— éppen az egyszertiség
kell érvényesiiljon. Ezt minden bizonnyal érzékelték mar a XVI. szdzadban is.
Mint azt Fekete Csaba és munkatarsai kimutattdk,!! Szenci Molnar Albert nem
az eredeti, 1562-es, hanem minden bizonnyal az 1573-as és azt kovetS Lob-
wasser-kiaddsok, valamint az azokon alapul6 pfalzi zsoltarkonyvek kottaké-
pét vette alapul. A Psalterium Ungaricum a fenti 3-as tipusu (sziinet nélkiili)
sorkapcsolatokat teljesen megsziintette, sziinetekkel egészitve ki a sorok végét.
A 22 ,athajlasos” zsoltarbdl csak hetet (20., 47., 61., 99., 121., 138. és 149.) ha-
gyott érintetlentil, a tobbit altalaban 2-es tipustira cserélte. (Hosszu zaréhang,
felez§ sziinet, rovid sorkezdet.)

A gyiilekezeti éneklés szempontjabol teljesen érthetdek a valtoztatdsok.
Kiilonosen a nagy szétagszamu sorparok (a 23., 32, 50., 57., 79. és a 110. zsol-
tarban) kapcsoléddsanal van sziikség valédi megéllasra és legalabb egy gyors
levegévételnyi idére.

Hosszti mérlegelés utdn gy dontottiink, hogy kozlésiinkben mind a md-
vészi, mind a gyakorlati elvet érvényesitjiik. Mas széval: f6 szovegként az ere-
deti (1562-es) kiadast adjuk, a Szencinél talalhat6 valtozasokat a kottakép felett
kis hangjegyekkel jelezziik. Ezeket azonban —annak kovetkezetlenségeit ki-
javitva— megszrtiik, ami azt jelenti, hogy csak a 8 és anndl hosszabb szétag-
szamu soroknal jeloljiik a gyiilekezeti éneklésben ajanlatos Szenci-féle meg-
oldast.

Az aldbbiakban 0sszefoglal6 tdblazatban szemléltetjiik a fent targyalt (3. és
4. tipusti) sorkapcsolatokat.

Sorkapcsolatok a genfi zsoltardallamokban:

138 | 8,45,8,45,8,4-5,8,4-5 SZMAis | 45
47 | 5-5,5-5,5-5, 5-5, 5-5, 5-5, 5-5 SZMAis | 55
99 |5-5,5-5,5-5,5-5,5-5,5-5,5-5 SZMAis | 5-5
97 16,67,7,6,6,6-6,6 6-6
92 | 7-6,6-7,7-6,6-7 7-6
128 | 7-6,7-6,7,6,7,6 7-6
7% |77,77,7,7 7-7
121 | 8,6-6,8,7-7 SZMAis | 7-7
61 |84,7,84,7 SZMAis | 84
43 19,8,9,9,8-6 8-6
52 196,96,8-6 8-6
20 19-6,9-6,9,7,9,7 SZMAis | 9-6

11 FEKETE Csaba: ,A genfi zsoltérok elterjedése hazankban”, in Kdlvin idGszeriisége. Tanulmd-
dor. Budapest, 2009. 193-197. A jelzett oldalak labjegyzeteiben tovabbi bibliografiai anyag talal-
haté.
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149 |9,9,9-7,8,8,8-6 SZMAis | 9-7
41 | 10-6,10-6, 10-6, 10-6 10-6
50 | 10,10,10,10-11,11 10-11
123 | 10-6, 11-7, 11-7, 10-6 11-7
57 | 10,10, 11-10, 11 11-10
110 | 11, 10, 11-10 11-10
23 | 11,11,11-11,11, 11 11-11
32 | 11-11, 10, 10,11, 11, 10, 10 11-11
79 |11,11-11,11,6,6,7,6,6,7 11-11
48 18,8,9,9,77,8,8,8,8
56 | 10,10,107,11,11,116
81 |56,56,56
133 | 11118, 10, 10, 8
150 |77,77,8,7,7,8

Magyarazat:

1. oszlop: a zsoltar sorszdma,

2. oszlop: a sorok szétagszama alapjan felépiilt stréfaszerkezet. A szamok
kozotti vesszd a sziinetes sorvéget jelenti (1. forma), a kotdjel a nyolcadvé-
gekkel egymdsba olelkezd sorparokat koti 6ssze (4. forma), barmelyik hidnya
pedig azt, hogy nincs sziinet a negyedhangokkal kapcsol6dé sorok kozott.

(3. forma)

a 3. oszlop jelzi azt a hét zsoltart, ahol Szenci Molnar-kiadasok egyeznek a genfi

kiadassal, végiil a

a 4. oszlop jelzi az adott zsoltdrban szerepld, legnagyobb szétagszamii ,,dlel-

kez3” sorokat.




